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om herravildet. Forfattaren har i flera fall kun-
nat agna Strindbergs romaner ett intressant och
berikande studium, men han har dessutom ve-
lat se dem i ett samlande perspektiv och teckna
in dem i en utvecklingskurva. Det ir dessa se-
nare honetta ambitioner som i ndgon min kan
uppvicka lisarens kritiklusta.

Som ett stindigt aterkommande motiv har
forfattaren utpekat »the quest for identity, the
ceaseless ecploration of the self and the forces
and things that condition its existence». Prob-
lemet 4r bara att denna samlade rubrik tenderar
att bli alltfor mingtydig och vag. Den litterire
protagonistens relationer till makrosociala och
mikrosociala krafter, till religion, lagar, klass-
intressen, till forildraauktoritet, erotik, vinskap,
yrkesambition, allt detta och mycket dartill kan
sigas falla under rubriken. En rubrik som inget
utelimnar och inget forklarar.

En annan metodisk oklarhet ligger i sjilva
texturvalet. Forfattaren gor ingen skillnad mel-
lan Oppet sjalvbiografiska, fordolt sjilvbiogra-
fiska och rena fiktionstexter. Tjinstekvinnans
son, En déres forsvarstal och Syndabocken ar
enligt detta synsatt jamfOrbara storheter: de ar
alla romaner och bor betraktas som sidana. Jag
skulle tro att forfattaren hir upptrider i en i
och for sig begriplig opposition mot den sven-
ska stindbergforskningens ensidigt biografiska
héllning. Andd verkar det diskutabelt att som
roman behandla sjilvbiografin, som tillkom i
oppen och uttalad motsittning till fiktions-
romanen.

Det ar oklart vilka principer som egentligen
vaglett Johannesson vid texturvalet. Nagra, men
langt ifrdn alla, lingre noveller i Svenska Oden
och Aventyr samt Skiarkarlsliv bryts ur sina
sammanhang och upph6js till rang, heder och
virdighet av roman. A andra sidan utelamnas
helt Legender och Gotiska Rummen — »both
of which add little to the development of the
theme and are inferior works of literature».
Hir dikteras texturvalet av en estetisk virdering,
som med nodvindighet miste vara subjektiv.
Avgorande har vil varit att Gotiska Rummen
inte kunnat infogas under rubriken »quest for
identity». Denna samhillskritiska och kalejdo-
skopiska bok saknar ett centralt medvetande i
fokus.

Johannesson betraktar Strindbergs romaner
som anhalter i en ldng process av sjalvterapi,
som beskriver en kurva frin nihilistiskt forkas-
tande av en korrumperad virld till ett tillstdnd
av resignerat betraktande. Det ar sirskilt i tex-
ten som Ensam och Syndabocken som Johan-
nesson finner denna senare attityd belagd.

Denna kurva kan te sig vacker men knappast
overtygande. Strindbergs utveckling dr ingen
utveckling i egentlig mening, snarare ett pend-
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lande mellan vissa konstanta attityder. Resigna-
tionen 4r aldrig annat in momentan. Efter de
septembersvala stimningarna i Ensam urladdas
askmolnen Gver Svarta Fanor. Syndabocken et-
bjuder ett raststille av humanitet och resigna-
tion, kanske pd grund av diktarens nistan unika
framgéng att distansera huvudpersonen frén
sitt eget 6de. Men efter Syndabocken skulle som
bekant pendeln sl& Sver igen.

Vad hir har anforts riktar sig nistan uteslu-
tande mot Johannessons samlande och synteti-
serande grepp. Jag vill girna understryka, att
denna kritik inte pd nigot sitt drabbar vad jag
betraktar som det vigande i boken, nimligen
de enskilda romananalyserna. Flera av dessa ir
fraischa och okonventionella i greppet samt
mycket givande i analysen.

Sirskilt givande finner jag lisningarna av
Tschandala, I havsbandet, Inferno och Syndaboc-
ken. Utgdende frin ett uppslag av Hans Lind-
sttom studerar Johannesson Tschandala som en
kriminalroman utan forbrytare och brott, ett
i all sin enkelhet mycket fruktbart grepp. Ge-
nomgdende och mycket beslutsamt soker han
undvika en biografisk lisning. Inferno ser han
som ett litterirt konstverk, en roman, och det
ir anmirkningsvirt vilka vackra resultat detta
synsitt kan fora med sig.

Johannessons virderingar 4r balanserade,
hans pedagogiska héllning ar diskret och vil
Overlagd. Den ingernationella publiken har fitt
en nyttig och lovvird introduktion till roman-
forfattaren Strindberg.

Sven Delblanc

Thomas Winner: Chekbov and his Prose. Holt,
Rinehart & Winston. New York 1966.

Under sin korta livstid (han dog 44 &r gammal)
hann Tjechov skriva Over 6oo berittelser och
késerier. Storre delen tillhor hans medarbetar-
skap i den litta pressen i borjan av 1880-talet;
de sista dren ndjde han sig med ett par berit-
telser om 4aret. Det dr utvecklingen frin pseu-
donymen Antosja Tjechonte till Anton Tjechov,
frin den bekymmerslose humoreskforfattaren
till den banbrytande novellisten och dramati-
kern, en utveckling mot fordjupad minnisko-
kunskap och personlig insikt, 6kad medvetenhet
om det ryska livets problematik, ett allt storre
berdttartekniskt misterskap. En  kronologisk
linje syns alltsi passa bist som underlag for en
studie av novellisten Tjechov. Samtidigt kan
den gingse modellen »liv och verk» lugnt lig-
gas 4t sidan: Tjechovs personliga liv forklarar
mycket litet i berittelserna, sjdlva limnar de
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inte ut nigra nycklar till Tjechovs privatliv
eller personlighet. Ocksi den komparativa as-
pekten ger magert utbyte: Turgenev, Tolstoj,
Maupassant — det vasentliga ar hidr inte in-
fluenser utan det sitt pd vilket Tjechov finner
egna losningar pa likartade tekniska problem.
Den sociala bakgrunden spelar storre roll (som
hos alla ryska forfattare) men har statkt Sverbe-
tonats av moderna ryska forskare (t.ex. Berdni-
kov, A. P. Cechov, 1961).

Tjechovs utveckling ar framfor allt en fraga
om stil, berattarteknik, tematik. Av speciellt in-
tresse ar aren 1886-90, en Overgdngsperiod,
nir han utformar sin nya novellteknik (»Stip-
pen» utgdr hir ett slags experimentverkstad),
arbetar pi en roman, diskuterar olika méjlighe-
ter av »engagemang» som later sig forenas med
de principer om »konstnirlighet> och »objekti-
vitet», som han samtidigt energiskt fOrsvarar.
Han finner snart denna nya stil (som givetvis
vixer fram ur hans tidigare) med de typiskt
tjechovska ingredienserna av stimning, under-
text, impressionism eller vad man nu vill be-
nimna dem. Andd ir det anmirkningsvirt i
hur hdg grad han varierar sina monster, hur
han undgir att upprepa sig sjilv. En rysk fors-
kare har sagt att berittelserna frin go-talet ar
alla satta i olika tonart och en analys av stil
och berittarmetoder visar hur riktigt det ar.
Aven om det finns motiv och stilgrepp som
binder dem samman méste varje berittelse av
Tjechov analyseras for sig som sjilvstindiga
16sningar av olika stilistiska och tematiska
problem.

Det finns redan nigra bocker pd engelska om
Tjechovs liv (Magarshak, Simmons) och om
hans dramatik (Magarshak, Valency). Thomas
Winner ir den forsta som ger en samlad Over-
sikt av hans novellistik. Det ar en utmiarke in-
troduktion. Han foljer en kronologisk linje men
soker samtidigt samla Dberittelserna till tema-
tiska enheter som understryks av kapitelrubri-
kerna (Chekhov and Tolstoy, The Searching
Stories, The Narcissus Theme, The Bourgeoisie,
Beauty and Banality, Life in a Shell). Metoden,
som ger Overskddlighet och sammanhillning,
har redan anvints av ryska forskare. Det finns
en del som talar for den men den kan samti-
digt ge ett oriktigt intryck av att Tjechovs ut-
veckling dr framfor allt tematisk, att han gir
frdn en grupp av amnen till en annan. Den
medfor ocksd latt att berittelser, som inte pas-
sar in under kapitelrubrikerna, helt faller bort.
Hos Winner saknar man sdlunda med en viss
forvining tvd sidana vilkinda och berdmda
noveller som »Studenten» (en av Tjechovs egna
favoritberittelser) och framfor allt »Biskopen».

De berittelser som Winner viljer analyserar
han klart och utforligt. Ofta har han friska,

personliga synpunkter: han ldser »Stippen» som
en allegori om liv och ddd (det finns andra,
simre tolkningar) och han pépekar Tjechovs
anvindning av »archetypes», bdde antika (Ari-
adne, Narcissus, Amor och Psyche) och litterdra
(Hamlet, Anna Karenina). Trots att boken
frimst ir skriven som en introduktion for ame-
rikanska ldsare f4r han med en rad intressanta
synpunkter pd Tjechovs stil och sprak. Man
kunde dock onska en utforligare behandling av
berittartekniken, av de element som ger
Tjechovnovellen dess speciella prigel: beritta-
rens roll och point-of-view-tekniken, den im-
pressionistiska  struktureringen av novellerna,
som limnar &t lisaren att sjilv forma helhets-
bilden och framfor allt» lyrismen» eller, rdt-
tare sagt, den vil avvigda balansen mellan
stimningsskapande och neutrala stildrag.

Nils Ake Nilsson

Fransk romanbistoria

I sin fortriffliga serie Collection U, avdelningen
Lettres Francaises, har forlagshuset Armand
Colin utgivit tvd handbocker till den franska
romanens historia. Franska revolutionen utgor
den naturliga grinsen; for tiden fram till revo-
Jutionen svarar Henri Coulet med tvd volymer
och for tiden efter Michel Raimond med en vo-
lym. Raimond har for ovrigt tidigare dokumen-
terat sig som romanforskare med dissertationen
La Crise du roman des lendemains du natura-
lisme aux années vingt (1966).

Henri Coulet: Le Roman jusq’a la Révolution.
T. 1—2. Paris 1967-1968.

I forsta delen av verket tecknar Henri Coulet
pad 556 sidor den franska romanens historia
till och med 1700-talet. I den andra samman-
staller han pd 279 sidor en antologi, som om-
fattar dels teoretiska och kritiska texter till ro-
manens historia, dels lds- och stilprov ur ro-
maner, som han kommenterat i sin forsta del.

Det blir huvudsakligen Coulets del om ro-
manens historia, som jag kommer att uppe-
halla mig vid. Antologidelens urval blir nimli-
gen icke representativt, dirfér att Coulet —
som han Oppet deklarerar i forordet — inte
medtagit »les textes les plus pénétrants, parce
qu'ils sont aussi les plus connus, ceux que tout
étudiant a lus ou peut lire dans des manuels,
des recueils scolaires ou des éditions courantes»
(2, s. 5.). Det blir for all del 2ndd manga in-
tressanta och stimulerande texter frdn Chrétien
de Troyes till de Sade, som Coulet presenterar.
Man fér t.ex. smakprov ur Fancans Le Tom-
bean des Romans (1626) och ur Huets berémda
Trasté de I'Origine des Romans (1670). Men



